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Gabor Lagzi: Na kazdym kroku
odczuwam sympatie wobec Wegier

Olga Groszek
redakcja@polskatimes.p

Rozmowa

Przyjai pomiedzy Polakami

MOj los zostat zdetermino-
wany jeszcze przed moim
urodzeniem. MOj ojciec,
Istvan Lagzi pracowat w War-
szawie jako dyplomata
1 przez przypadek tak sie sta-
to, ze sie tutaj urodzitem.
Mieszkatem w Warszawie kil-
kukrotnie: od urodzenia
do czwartego roku zycia,
cztery lata w okresie nasto-
letnim, a nastepnie w wieku
od 27 do 29 lat. Mdj ojciec byt
najpierw wicedyrektorem
Wegierskiego Instytutu Kul-
tury, a nastepnie w latach 80.
dyrektorem WIK-u.

Jak to sie stalo, Ze pan o}-
cdeczaczat sie interesowal
Polska?

Powiedziatbym, ze byt to
przypadek, chociaz lepszym
okreSleniem bytoby stowo
przeznaczenie. Studiowat hi-
storie i geografie w latach 60.
w Debreczynie, kiedy to na-
uka jezykow krajow socjali-
stycznych byta bardzo popu-
larna i przez przypadek wy-
brat polski. Od tego wszystko
sie zaczeto. To, Ze jestem dzi-
siaj w tym miejscu, zalezy
od tego, jakiego wyboru do-
konat moj ojciec prawie 60
lat temu.

Jak to sie stalo, Ze nauczyt
si¢ Pan jezyka poiskiego

i tak perfekcyjnie sienim
posiuguje?

Jezyka polskiego nauczy-
tem sie mieszkajac w Pol-
sce juz w latach 80.
Uczeszczatem tutaj zresz-
tg do sowieckiej szkoty,
wiec tam dominowat je-
zyk rosyjski, w domu mo-
wiliSmy wytacznie po we-
giersku. Polskiego uczy-
tem sie w bardzo natural-
ny sposob, poprzez ogla-
danie telewizji, stuchajac
radio czy czytajac gazety.
Kiedy ogladatem TV coS

Z Moja mama pytatem, co
znaczy dane stowo po pol-

Polacy lubiag Wegrow.
sku 1w pewnym momen-
cie w tej mozaice brako-
wato coraz mniej niezna-
nych stow. Pamietam, ze
pierwsze polskie stowo,
ktorego sie nauczytem juz
w pierwszych dnia pobytu
w Polsce, to ,,dobranocka”
- mama wyttumaczyta mi,
ze to zlepek dwoch stow:
dobra = j6 i noc/nocka = éj-
szaka.

Paniskie polsko-wegierskie
dziediristwo wptynelo
nawybér drogi Zydowej?
Polska, czy tez jezyk pol-
ski w zdecydowany sposob
uksztattowal moje dziecin-
stwo i kiedy trzeba byla wy-
brac¢ kierunek studiow, zde-
cydowatem sie na historie
1 polonistyke na budapesz-
tenskim uniwersytecie
Loranda E6tvosa. To byt moj
Swiadomy wybor, zeby kon-
tynuowac otrzymane w dzie-
cinstwie dziedzictwo, doszli-
fowac je. P6zniej ukonczy-
lem takze dwuletnie studia
na Studium Europy Wschod-
niej na Uniwersytecie War-
szawskim.

Jak potoczyta sie Pana za-
wodowa kariera po ukoni-
czeniu studiéw?

Przez kilka lat pracowa-
lem jako pracownik naukowy
w Instytucie Telekiego, po-
tem zostatem wyktadowca
akademickim w Debreczynie,
pozniej w Veszprém. Jednak
zawsze bylem szczegolnie
zwiazany z Polska, nie tylko
zawodowo, lecz 1 emocjonal-
nie.

Wykiadat Pan na katedrze
polonistyki Uniwersytetu
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Nie zwaiajc na pulityt-;-. relacje pnlsn-wegiersk

W obu krajach zaintereso-
wanie drugim krajem jest
bardzo duze, jednak
pod wzgledem liczby studen-
tow, hungarystyka w Polsce
jest w znacznie lepszej sytu-
acji, niz polonistyka na We-
grzech. W czasie, gdy praco-
watem na polonistyce w De-
breczynie, na roku mieliSmy
od pieciu do dziesieciu stu-
dentow, a na studia magister-
skie zostawato juz tylko oko-
to pieciu osob. Na jakis czas
ten kierunek catkowicie ,,0b-
umart,,, ale podobno powro-
cit. Nadal mozna studiowac
polonistyke na Uniwersyte-
cie Loranda Eo6tvosa, czy
na Pazmany Peter Katolikus
Egyetem w Budapeszcie.
Jednak, tak jak powiedzia-
tem, wzajemne zaintereso-
wanie jest widoczne w oby-
dwu krajach.

Jest Pan takZe zaloZycle-
lem fundadji Terra Reco-
gnita. Skad pomyst

na stworzenie takiej orga-

nizagi?

Faktycznie, musze nie-
skromnie przyznac, ze je-
stem jej ,,ojcem chrzestnym”,
to ja wymyslilem te nazwe.
Celem dziatalnosci fundacji
jest rozwijanie umiejetnosci
wspotpracy miedzy krajami
regionu Europy Srodkowej
oraz poszerzanie wiedzy spo-
teczenstwa wegierskiego
o Europie Srodkowej. Sadze,
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= n lat s3 bardzo dobre

ze chociaz Wegry sa uloko-
wane geograficznie w Euro-
pie Srodkowej, to tak na-
prawde Wegrzy nie znaja
swoich sgsiadow - stad na-
zwa Fundacji. W 2005 roku
wraz z kilkoma kolegami po-
stanowiliSmy zatozyc¢ funda-
cje. Udato nam sie zrealizo-
wac wiele ciekawych projek-
tow, jak na przyktad wydanie
angielskojezycznej ksiazki
,2Europe in Budapest”. Jest
ona forma alternatywnego
przewodnika po Wegrzech,
w ktorym w atrakcyjny wizu-
alnie sposob przedstawiono
wplywy roznych narodowo-
Sci na rozwoj Budapesztu.

Skad wzielo sie upanaza-
interesowanie relacjami
Jerzego Giedroycdia z Gyor-
gyem GOmonm?

Musze przyznac, ze Gie-
droyc jest moja mitoscia. Po-
stac Jerzego Giedroycia to fe-
nomen na skale Europy Srod-
kowej. Z Giedroyciem, a wia-
Sciwie z catym dziedzictwem
Instytutu Literackiego spo-
tkatem sie na powaznie
na studiach Studium Europy
Wschodniej UW, ktore jest
kontynuatorem jego dzie-
dzictwa. Natomiast Gyorgy
Gomori byt najwazniejsza
osoba dla paryskiej Kultury.
Przede wszystkim byt auto-
rem wielu artykutow na te-
mat Wegier w Kulturze, czy
Zeszytach Historycznych.
Takze jako polonista mogt
korespondowac z Giedroy-
ciem po polsku. To on byt
zrodtem informacji na temat
emigracji wegierskiej, czy sy-
tuacji w Polsce. Kiedys,

w 2011 roku, podczas konfe-
rencji, GOmori wspomniat

o tym, ze listy Giedroycia,
ktore do niego pisat, zostaty
zdeponowane w warszaw-
skiej Bibliotece Narodowej.
Od dtuzszego czasu tkwita
we mnie chec wgtebienia sie
w ten temat. W 2016 roku
udato mi sie wreszcie prze-
czytac te listy. Z tej przygody
postaty dwie ksiazki: kore-
spondencje pomiedzy dwo-
ma emigrantami - Giedroy-
ciem a GOmOorim, czyli ,,Pol-
ski redaktor i wegierski polo-
nista. Korespondencja Jerze-
go Giedroycia i Gyorgya (Geo-
rge’a) GoOmoriego, 1958-
2000” oraz ,,Wegry i my. An-
tologia tekstow o tematyce
wegierskiej w publikacjach
Instytutu Literackiego”. Dru-
ga ksigzka to z serii ,,W kregu
paryskiej Kultury” wydaw-
nictwa Instytut Ksigzki to an-
tologia tekstow dotyczacych
Wegier, ktore ukazaty sie

w wydawnictwach Instytutu
Literackiego w ciggu pot stu-
lecia.

Jaka funkcje dla obu kra-

jow pelni Wegierski Insty-
tut Kultury?

Instytut zajmuje sie pro-
mowaniem wegierskiej kul-
tury, jezyka, gastronomii
i wszystkiego, co jest zwigza-
ne z Wegrami, i dziata w War-
szawie juz od 1935 roku - tak
brzmi oficjalna definicja. Pra-
cownicy WIK-u sg pod jakims
wygledem ,,pasem transmi-
syjnym” pomiedzy Wegrami
1 Polakami, zachecamy, ini-
cjonujemy, pomagamy, zeby
zwykly obywatele, ktorzy
spotykaja sie z nami poprzez
nasze programy, on-line czy
off-line, jak sie teraz mowi,
mieli jak najszerszy przeglad
na kulture wegierska. Zawsze
podkreslam, ze przyjazn po-
miedzy Polakami a Wegrami
jest wartoScig sama w sobie.
»Kazde pokolenie chce zmie-
niac Swiat”, jak Spiewa ze-
spot Kombi (Smiech), a my je-
stesmy tu witasnie po to, zeby
te przyjazn zachowywac dla
nastepnych pokolen.

Czestaw Milosz pisat o tym,
ze .Polacy, gdziekolwiek
mieszkaja i jakimkolwiek
holduja pogiadom. maja
tradycyjna milos¢ do We-
gréw, ale o Wegrzechnie
wiedza prawie nic”. Czy
zgodzi sie Pan ze stwier-
dzeniem, Z2e w Poisce nadal
istnieje jeszcze duze pole
do dziatania w kwestii pro-
mowania wegierskiej kul-
tury?
Ciagle mam takie wraze-
nie, ze zbyt mato wiemy o so-

bie - Polacy o Wegrzech i We-
grzy o Polakach. Ciagle jest
mato ekspertow, ciagle bra-
kuje 0sob, ktore znaja dobrze
jezyk wegierski w Polsce

i polski na Wegrzech. Jednak
jesli porownuje, jaka wyglada
wiedza Polakow, z catym sza-
cunkiem, wobec innych naro-
dow naszego regionu (np.

do Eotwy czy Rumunii, czyli
do krajow sasiadujacych z sa-
siadami Polski) sytuacja wyj-
Sciowa Wegrow jest znacznie
lepsza. Na kazdym kroku od-
czuwamy sympatie w stosun-
ku do Wegier. Widzimy takze,
ze dzieki internetowi, stro-
nom internetowym, mediom
spotecznosciowym, dostep
do informacji na temat We-
gler jest znacznie lepszy. Oso-
biscie odczuwam, Ze polsko-
wegierska przyjazn, wspolno-
ta losu wciaz ma sie dobrze,
nie zwazajac na zadne syste-
my polityczne. Jednak za-
wsze istnieje pole do jeszcze
lepszej wspolpracy, nigdy nie
mozna spoczac na laurach.

Mieszikajac w Warszawie
nie teskni pan czasami
Wegrami?

Jako urodzony Warsza-
wiak dobrze sie czuje w War-
szawie. To jest moje miasto.
Budapeszt natomiast jest pe-
ten pieknych budynkow,

1 przyznam sie, ze czasami te-
sknie Budapesztem, ktory
jest moim zdaniem niepo-
wtarzalny. To miasto ma kli-
mat Srodkowoeuropejski,
Swiatowy jak Wieden, czy
Nowy Jork, a jednoczesnie
prowincjonalny.

A co0 z tesknotami kulinar-
nymi?

Przyznam sie, ze odkad je-
stem w Polsce dopelmieniem
mojej wegierskosci jest to, ze
bedac w Budapeszcie zawsze
wybieram sie do sklepu mie-
snego, gdzie kupuije stilt kol-
basz [smazona kietbasa] z bia-
tym chlebem i musztarda.
Mozna prosic takze o kaszan-
ke [hurka] i zjeSC to na miej-
scu. Jest to taki specjalny we-
gierski zwyczaj, prawie ze
ukryte przed turystami.

Zbliza sie mecz Polska-We-
gry. Komu bedzie Pan kibi-
cowal?

Oczywiscie, jako przed-
stawiciel panstwa wegier-
skiego bede kibicowat We-
grom. Jednak, jak to sie mowi
na Wegrzech: niech zwyciezy
lepszy!
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